
SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH -
BROWNELLS 30 CALIBER SPECIAL LINE DEWEY RIFLE BRUSH
12/PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto Dewey
Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no more
hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best phosphor
bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece, looped and
wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a scratch in that
all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped
and wound. Overall Length: 3.35” (8.5cm) THREADS Calibers .22 to 6.5mm have
8-36 female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads.

Attributes

Name: BROWNELLS 30 CALIBER SPECIAL LINE DEWEY RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084419030
Mfr. No.:
Caliber: 30 Caliber (.308)
Style: Rifle
Quantity: 12
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806002180

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die SPECIAL LINE™
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du die SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewählt hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive Verwendung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle Abschnitte sorgfältig durch, bevor du die Bore Brush verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Bore Brush nur für ihren vorgesehenen Zweck verwendet wird: die Reinigung von
Gewehrläufen.
Gehe vorsichtig mit der Bore Brush um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brush vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Wartung von Feuerwaffen und
Reinigungsausrüstungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Potenzielles Verletzungsrisiko bei unsachgemäßer Verwendung.
Risiko von Schäden am Gewehrlauf, wenn die Bürste nicht kompatibel ist.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Durchmesser der Bore Brush mit dem Durchmesser deines Gewehrs
übereinstimmt.
Drücke die Bürste nicht gewaltsam in den Lauf; sie sollte eng sitzen, aber nicht übermäßige Kraft
erfordern.
Vermeide die Verwendung der Bürste auf heißen Läufen; lasse den Lauf abkühlen, bevor du mit der
Reinigung beginnst.
Lass die Bürste während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.
Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen während der Reinigung vor Ablagerungen zu schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass dein Dewey Coated rod sauber und frei von Verstopfungen ist.
Schraube die Bore Brush direkt auf den Dewey rod, ohne einen Adapter zu verwenden.

Verwendung:

Führe die Bore Brush von der Kammerseite (sofern anwendbar) in den Gewehrlauf ein.
Drehe den Rod sanft, während du die Bürste durch den Lauf schiebst, um eine gründliche Reinigung zu
gewährleisten.
Ziehe die Bürste vorsichtig aus dem Lauf heraus und vermeide ruckartige Bewegungen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
Entferne nach der Reinigung die Bore Brush und reinige den Rod.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bore Brush nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder kontaminiert ist.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit und Verwendung der SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen örtlichen Einzelhändler.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Reinigungserfahrung mit
deiner SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH gewährleisten. Setze immer
Sicherheit und Sorgfalt bei der Verwendung an die erste Stelle.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE™
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please
read all sections carefully before using the bore brush.

General Safety Guidelines
Ensure that the bore brush is used only for its intended purpose: cleaning rifle barrels.
Always handle the bore brush with care to avoid injuries.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use and maintenance of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Potential risk of injury if used improperly.
Risk of damage to the rifle barrel if the brush is not compatible.

Instructions for Avoiding Hazards:
Ensure that the caliber of the bore brush matches the caliber of your rifle.
Do not force the brush into the barrel; it should fit snugly but not require excessive force.
Avoid using the brush on hot barrels; allow the barrel to cool before cleaning.
Do not leave the brush unattended while in use.
Always wear safety glasses to protect your eyes from debris during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Ensure that your Dewey Coated rod is clean and free of any obstructions.
Thread the bore brush directly onto the Dewey rod without using an adapter.

Usage:
Insert the bore brush into the rifle barrel from the chamber end (if applicable).
Gently rotate the rod while pushing the brush through the barrel to ensure thorough cleaning.
Pull the brush back out of the barrel, taking care to avoid any jerking movements.
Repeat the process as necessary until the barrel is clean.
After cleaning, remove the bore brush and clean the rod.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is damaged or contaminated.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and use of the SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, please contact the manufacturer or your local retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your SPECIAL
LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Always prioritize safety and care during use.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL™ DEWEY

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL™ DEWEY. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e información para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee todas las secciones cuidadosamente antes de usar el cepillo de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo de cañón se use solo para su propósito previsto: limpiar cañones de rifles.
Siempre maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón antes de cada uso en busca de signos de daño o desgaste. No lo uses si está
dañado.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y mantenimiento de armas de fuego y
equipos de limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Riesgo potencial de lesiones si se utiliza incorrectamente.
Riesgo de daño al cañón del rifle si el cepillo no es compatible.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Asegúrate de que el calibre del cepillo de cañón coincida con el calibre de tu rifle.
No fuerces el cepillo en el cañón; debe encajar bien, pero no requerir fuerza excesiva.
Evita usar el cepillo en cañones calientes; permite que el cañón se enfríe antes de limpiar.
No dejes el cepillo desatendido mientras esté en uso.
Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu varilla recubierta Dewey esté limpia y libre de obstrucciones.
Enrosca el cepillo de cañón directamente en la varilla Dewey sin usar un adaptador.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del rifle desde el extremo de la recámara (si aplica).
Gira suavemente la varilla mientras empujas el cepillo a través del cañón para asegurar una limpieza
completa.
Retira el cepillo del cañón, teniendo cuidado de evitar movimientos bruscos.
Repite el proceso según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.
Después de limpiar, retira el cepillo de cañón y limpia la varilla.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo de cañón en la basura doméstica regular si está dañado o contaminado.
Considera opciones de reciclaje cuando estén disponibles.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA
ESPECIAL™ DEWEY, por favor contacta al fabricante o a tu minorista local.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva con tu
CEPILLO DE CAÑÓN DE FUEGO CENTRAL DE LA LÍNEA ESPECIAL™ DEWEY. Siempre prioriza la seguridad y
el cuidado durante su uso.



Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON DE
RIFLE À FEU CENTRE DE LA LIGNE SPÉCIALE™
DEWEY

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON DE RIFLE À FEU CENTRE DE LA LIGNE SPÉCIALE™ DEWEY. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sûre et efficace
de ce produit. Veuillez lire toutes les sections attentivement avant d'utiliser la brosse de canon.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que la brosse de canon est utilisée uniquement à des fins prévues : nettoyage des canons de
fusil.
Manipulez toujours la brosse de canon avec soin pour éviter les blessures.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse de canon avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne
l'utilisez pas si elle est endommagée.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'entretien des armes à feu et des
équipements de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour l'Utilisation

Identification des Risques :

Risque potentiel de blessure si elle est utilisée de manière incorrecte.
Risque de dommages au canon du fusil si la brosse n'est pas compatible.

Instructions pour Éviter les Risques :

Assurezvous que le calibre de la brosse de canon correspond au calibre de votre fusil.
Ne forcez pas la brosse dans le canon ; elle doit s'adapter confortablement sans nécessiter de force
excessive.
Évitez d'utiliser la brosse sur des canons chauds ; laissez le canon refroidir avant de nettoyer.
Ne laissez pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.
Portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre tige revêtue Dewey est propre et exempte d'obstructions.
Vissez la brosse de canon directement sur la tige Dewey sans utiliser d'adaptateur.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon du fusil par l'extrémité de la chambre (si applicable).
Faites doucement tourner la tige tout en poussant la brosse à travers le canon pour garantir un
nettoyage approfondi.
Retirez la brosse du canon en prenant soin d'éviter tout mouvement brusque.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Après le nettoyage, retirez la brosse de canon et nettoyez la tige.

Instructions d'Élimination



Éliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou
contaminée.
Envisagez des options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation de la BROSSE DE CANON DE RIFLE À FEU CENTRE DE
LA LIGNE SPÉCIALE™ DEWEY, veuillez contacter le fabricant ou votre détaillant local.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec
votre BROSSE DE CANON DE RIFLE À FEU CENTRE DE LA LIGNE SPÉCIALE™ DEWEY. Priorisez toujours la
sécurité et le soin pendant l'utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPECIAL
LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE
BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente tutte le sezioni prima di utilizzare la spazzola per il noce.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che la spazzola per il noce venga utilizzata solo per il suo scopo previsto: la pulizia delle canne dei
fucili.
Maneggiare sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.
Tenere la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare la spazzola prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiata.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e la manutenzione delle armi da fuoco e
dell'attrezzatura di pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Rischio potenziale di infortunio se utilizzata in modo improprio.
Rischio di danneggiare la canna del fucile se la spazzola non è compatibile.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurarsi che il calibro della spazzola corrisponda al calibro del proprio fucile.
Non forzare la spazzola nella canna; deve adattarsi perfettamente ma non richiedere una forza
eccessiva.
Evitare di utilizzare la spazzola su canne calde; lasciare raffreddare la canna prima della pulizia.
Non lasciare la spazzola incustodita durante l'uso.
Indossare sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che il proprio Dewey Coated rod sia pulito e privo di ostruzioni.
Avvitare la spazzola direttamente sul bastone Dewey senza utilizzare un adattatore.

Uso:

Inserire la spazzola nella canna del fucile dall'estremità della camera (se applicabile).
Ruotare delicatamente il bastone mentre si spinge la spazzola attraverso la canna per garantire una
pulizia approfondita.
Estrarre la spazzola dalla canna, facendo attenzione a evitare movimenti bruschi.
Ripetere il processo se necessario fino a quando la canna non è pulita.
Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulire il bastone.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola in conformità alle normative locali.
Non smaltire la spazzola nei rifiuti domestici regolari se è danneggiata o contaminata.
Considerare opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza e l'uso del SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, si prega di contattare il produttore o il rivenditore locale.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il vostro
SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Dare sempre priorità alla sicurezza e alla
cura durante l'uso.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
RYBOLICZNEJ SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY RYBOLICZNEJ SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania produktu, aby zapewnić jego bezpieczne i
skuteczne stosowanie. Prosimy o dokładne zapoznanie się ze wszystkimi sekcjami przed użyciem szczotki.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że szczotka jest używana wyłącznie do jej zamierzonego celu: czyszczenia lufy karabinu.
Zawsze obchodź się ze szczotką ostrożnie, aby uniknąć kontuzji.
Przechowuj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę przed każdym użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących użycia i konserwacji broni palnej oraz sprzętu do
czyszczenia.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Identyfikacja zagrożeń:
Potencjalne ryzyko kontuzji w przypadku niewłaściwego użycia.
Ryzyko uszkodzenia lufy karabinu, jeśli szczotka nie jest zgodna.

Instrukcje unikania zagrożeń:
Upewnij się, że kaliber szczotki pasuje do kalibru twojego karabinu.
Nie wymuszaj szczotki w lufie; powinna pasować ciasno, ale nie wymagać nadmiernej siły.
Unikaj używania szczotki na gorących lufach; pozwól lufie ostygnąć przed czyszczeniem.
Nie zostawiaj szczotki bez nadzoru podczas użycia.
Zawsze noś okulary ochronne, aby chronić oczy przed odłamkami podczas czyszczenia.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:
Upewnij się, że twój pręt Dewey Coated jest czysty i wolny od przeszkód.
Przykręć szczotkę bezpośrednio do pręta Dewey bez użycia adaptera.

Użytkowanie:
Włóż szczotkę do lufy karabinu od strony komory (jeśli dotyczy).
Delikatnie obracaj pręt podczas przesuwania szczotki przez lufę, aby zapewnić dokładne czyszczenie.
Wyciągnij szczotkę z lufy, uważając, aby unikać szarpanych ruchów.
Powtórz proces w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.
Po czyszczeniu, usuń szczotkę i wyczyść pręt.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj szczotkę zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzona lub zanieczyszczona.
Rozważ opcje recyklingu, gdzie są dostępne.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania SZCZOTKI DO LUFY RYBOLICZNEJ
SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD, prosimy o kontakt z producentem lub lokalnym sprzedawcą.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia z SZCZOTKĄ DO LUFY RYBOLICZNEJ SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD. Zawsze stawiaj
bezpieczeństwo i ostrożność na pierwszym miejscu podczas użytkowania.



Turvallisuusohjeet SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD
CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue kaikki osiot
huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että harjaa käytetään vain sen tarkoitukseen: kiväärin piippujen puhdistamiseen.
Käsittele harjaa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä harja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harja ennen jokaista käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos harja on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja puhdistusvälineiden käyttöä
ja ylläpitoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä

Vaarojen tunnistaminen:

Mahdollinen loukkaantumisriski, jos harjaa käytetään väärin.
Riski kiväärin piipun vaurioitumiselle, jos harja ei ole yhteensopiva.

Ohjeet vaarojen välttämiseksi:

Varmista, että harjan kaliiperi vastaa kiväärisi kaliiperia.
Älä pakota harjaa piippuun; sen tulee sopia tiukasti, mutta sen ei pitäisi vaatia liiallista voimaa.
Vältä harjan käyttöä kuumilla piipuilla; anna piipun jäähtyä ennen puhdistamista.
Älä jätä harjaa valvomatta käytön aikana.
Käytä aina suojalaseja suojataksesi silmiäsi roskilta puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että Dewey Coated varsi on puhdas ja esteetön.
Kierre harja suoraan Deweyvarteen ilman adapterin käyttöä.

Käyttö:

Työnnä harja kiväärin piippuun kamaripäädystä (jos sovellettavissa).
Käännä varren varovasti samalla kun työnnät harjaa piipun läpi varmistaaksesi perusteellisen
puhdistuksen.
Vedä harja takaisin piipusta, varoen äkillisiä liikkeitä.
Toista prosessi tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Puhdistamisen jälkeen poista harja ja puhdista varsi.

Hävittämisohjeet
Hävitä harja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä harjaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaurioitunut tai saastunut.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjan
turvallisuudesta ja käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen SPECIAL
LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH harjallasi. Aina priorisoi turvallisuus ja huolellisuus
käytön aikana.



Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE™
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt.
Vänligen läs alla avsnitt noggrant innan du använder borsten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att borsten endast används för sitt avsedda syfte: rengöring av gevärspipor.
Hantera alltid borsten med försiktighet för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten före varje användning för eventuella tecken på skador eller slitage. Använd inte om den är
skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och underhåll av skjutvapen och
rengöringsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Riskidentifiering:

Potentiell risk för skador om den används felaktigt.
Risk för skador på gevärspipan om borsten inte är kompatibel.

Instruktioner för att undvika risker:

Se till att kalibern på borsten matchar kalibern på ditt gevär.
Tvinga inte borsten in i pipan; den ska passa tätt men inte kräva överdriven kraft.
Undvik att använda borsten på varma pipor; låt pipan svalna innan rengöring.
Lämna inte borsten utan uppsikt medan den används.
Bär alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp under rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din Dewey Coatedstång är ren och fri från hinder.
Trä borsten direkt på Deweystången utan att använda en adapter.

Användning:

Sätt in borsten i gevärspipan från kammaren (om tillämpligt).
Rotera försiktigt stången medan du trycker borsten genom pipan för att säkerställa noggrann rengöring.
Dra borsten tillbaka ur pipan, var noga med att undvika ryckiga rörelser.
Upprepa processen efter behov tills pipan är ren.
Efter rengöring, ta bort borsten och rengör stången.

Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borsten i vanligt hushållsavfall om den är skadad eller förorenad.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER
FIRE RIFLE BORE BRUSH, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse med din
SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Prioritera alltid säkerhet och omsorg
under användning.



Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE™
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Tento
průvodce obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto
produktu. Před použitím kartáče si prosím pečlivě přečtěte všechny části.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je kartáč používán pouze k zamýšlenému účelu: čištění hlavní pušky.
Vždy s kartáčem zacházejte opatrně, abyste se vyhnuli zraněním.
Držte kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte kartáč na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Pokud je
poškozený, nepoužívejte ho.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a údržby střelných zbraní a čisticího
vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Identifikace nebezpečí:

Potenciální riziko zranění při nesprávném použití.
Riziko poškození hlavně pušky, pokud kartáč není kompatibilní.

Pokyny pro vyhnutí se nebezpečím:

Ujistěte se, že kalibr kartáče odpovídá kalibru vaší pušky.
Nepokoušejte se vnutit kartáč do hlavně; měl by těsně sedět, ale neměl by vyžadovat nadměrnou sílu.
Vyhněte se používání kartáče na horkých hlavních; nechte hlaveň vychladnout před čištěním.
Nenechávejte kartáč bez dozoru, zatímco je v použití.
Vždy noste ochranné brýle, abyste ochránili oči před úlomky během čištění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že vaše Dewey Coated tyč je čistá a bez překážek.
Zašroubujte kartáč přímo na Dewey tyč bez použití adaptéru.

Použití:

Vložte kartáč do hlavně pušky od konce komory (pokud je to možné).
Jemně otáčejte tyčí, zatímco tlačíte kartáč hlavní, aby bylo zajištěno důkladné čištění.
Vytáhněte kartáč zpět z hlavně, přičemž dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli trhavým pohybům.
Tento proces opakujte podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.
Po čištění odstraňte kartáč a vyčistěte tyč.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte kartáč v souladu s místními předpisy.
Pokud je kartáč poškozený nebo kontaminovaný, nezbavujte se ho v běžném domovním odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání SPECIAL LINE™ DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE
BORE BRUSH, prosím kontaktujte výrobce nebo svého místního prodejce.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní čištění s vaším SPECIAL LINE™
DEWEYTHREAD CENTER FIRE RIFLE BORE BRUSH. Vždy upřednostňujte bezpečnost a péči během používání.


